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Curve di carico — Courbes de charges — Load diagrams — LastKurven — Curvas de cargas
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Reazioni — Reactions — Réactions — Eckdriicke — Reacciones — Reagdes
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Montaggio — Montage — Erection — Montage — Montaje
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Trasporto — Transport — Transport — Transport — Transporte
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Meccanismi — Mechanisms — Mécanismes — Antriebe — Mecanismos
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Rete elettrica — Réseau — Mains supply — Netzstrom — Red 230/400V — 50 Hz 400V — 50 Hz

Potencia electrica necesaria

Potenza elettrica necessaria — Puissance électrique nécessaire
Necessary electric power — Anschlusswert
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V7,5.30 — 11 kVA
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